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Výroční zpráva Divadelního ústavu za rok 2000

1. Úvod

Divadelní ústav pracoval v roce 2000 v intencích svých statutárních činností (a svého rozpočtu),  které se mu dařilo úspěšně modernizovat a rozvíjet. Během roku nedošlo k žádným výrazným organizačním změnám  a personální situace se vyznačovala relativní stabilitou. 

Za zásadní krok v naplňování poslání Divadelního ústavu lze považovat založení knihkupectví Prospero (viz dále). 

Divadelní ústav zásadně proměnil svůj vzhled: v souvislosti s resituční kauzou bylo nutno zvýšit pronajímanou obchodní plochu v Celetné ulici,  čímž byl uzavřen vstup do DÚ z Celetné ulice a vybudován nový prostor recepce. 

V souvislosti s vystěhováním části prostoru knihovny (kam bylo umístěno nové knihkupectví), došlo k částečné reorganizaci knihovního fondu, instalaci detekčního zabezpečovacího zařízení a zavedení centrální počítačové evidence uživatelů služeb DÚ. 

Na sklonku roku 2000 Divadelní ústav zcela modernizoval park výpočetní techniky a připravil se tak na budování nového informačního systému v roce 2001. Takto připravené technické zázemí se stalo základem ke tvorbě intranetového prostředí Divadelního ústavu a modernizaci informačních systémů.
Celý rok se nesl ve znamení příprav projektů, zařazených do akce „Praha – evropské město kultury 2000“,  z nichž za zcela zásadní lze považovat Valné shromáždění neformální divadelní sítě IETM a festival Čtyři noci. 

2. Organizační schéma 

Následující organizační schéma zobrazuje pouze zaměstnance DU a strukturu jejich jejich organizačních vztahů. Do struktury nejsou zaneseni spolupracovníci DU, kteří napomáhají při plnění úkolů vyplývajících ze zřizovacáí listiny DU na základě jiných než zaměstnaneckých poměrů (autorské smlouvy, smlouvy o dílo, dohody aj.).


3. Přehled zaměstnanců Divadelního ústavu

	
	
	Úvazek

	Oddělení ředitele DÚ
	
	7

	
	

	Černý Ondřej
	ředitel
	1

	Matásek Lukáš
	zásupce ředitele
	1

	Rističová Petra
	asistentka ředitele
	1

	Albertová Helena
	odb.pracovník-výstavy
	0,5

	Langášková Taťjana
	specialista pro mezinárodní styky
	1

	Marková Tereza
	odb.redaktor
	0,5

	Kmochová Marie
	odb.pracovník-distribuce publikací DÚ
	1

	Kronbauer Viktor
	fotograf
	1

	
	
	

	
	
	

	Ekonomické oddělení
	
	4

	
	
	

	Martínková Alena
	vedoucí ekonom.odd.
	1

	Čadíková Marie
	mzdová účetní
	1

	Hojková Jana
	samostatná účetní
	1

	Průšová Miloslava
	hlavní účetní
	1

	
	
	

	
	
	

	Provozní oddělení
	
	5,65

	
	
	

	Štojdl Jiří
	vedoucí provozního odd.
	1

	Bartoš Pavel
	údržbář-domovník-topič
	1,5

	Blažková Zdeňka
	recepční
	0,55

	Bluml Patrik
	uklízeč
	0,8

	Kratochvílová Božena
	recepční
	0,55

	Rakušanová Eva
	recepční
	0,55

	Vosátková Helena
	uklízečka
	0,7

	
	
	


	Zahraniční oddělení
	
	2,4

	
	
	

	Potůčková Miroslava 
	vedoucí zahraničního odd.
	1

	Gabrielová Jarmila
	odb.pracovník-PQ
	0,4

	Kulhánková Alena
	odb.pracovník
	1

	
	
	

	
	
	

	Informačně dokumentační oddělení
	7,5

	
	
	

	Jindrová Zuzana
	vedoucí informačně dokumentačního odd.
	1

	Bílková Marie
	odb.pracovník-scenografie
	1

	Frelová Iva
	odb.pracovník-dokumentarista
	1

	Kašparová Anna
	odb.pracovník-statistika
	0,5

	Landovská Andrea
	odb.pracovník-videotéka
	1

	Svoboda Ondřej
	odb.pracovník-informační servis, www.divadlo.cz             
	1

	Šanda Michal
	odb.pracovník-fotoarchiv
	1

	Žahourková Eva
	odb.pracovník-dokumentarista
	1

	
	
	

	
	
	

	Ediční oddělení
	
	3

	
	
	

	Patočková Jana
	vedoucí edičního odd.
	1

	Černá Kamila
	odb.redaktor
	1

	Reslová Marie
	odb.redaktor
	0,5

	Sloupová Jitka
	odb.redaktor
	0,5

	
	
	

	
	
	

	Knihovna
	
	6

	
	
	

	Svobodová Jarmila
	vedoucí knihovny
	1

	Hantáková Helena
	odb.knihovnice-zást.vedoucí
	1

	Misárková Jarmila
	odb.knihovnice
	1

	Součková Alena
	odb.knihovnice
	1

	Šperlová Marie
	odb.knihovnice
	1

	Štěpánková Radmila
	odb.knihovnice
	1

	
	
	


	Bibliografie a databázové centrum
	5,5

	
	
	

	Přikrylová Miroslava
	vedoucí bibliografie a databázového centra
	1

	Hajšman Vladimír
	odb.pracovník-bibliograf
	1

	Mikulka Vladimír
	bibliograf
	0,25

	Musílková Eva
	odb.pracovník-bibliograf
	0,5

	Vaňáč Martin
	odb.pracovník-bibliograf
	1

	Vašek Roman 
	 odb.pracovník bibliograf
	0,5

	Večeřová Alena
	odb.pracovník-databázový specialista
	0,5

	Vencl Vít
	odb.pracovník-databázový specialista
	0,75

	
	
	

	
	
	

	Kabinet pro studium českého divadla
	8,5

	
	
	

	Šormová Eva
	vedoucí Kabinetu
	1

	Dubská Alice
	odb.pracovník-historik
	1

	Holeňová Jana
	odb.pracovník-historik
	1

	Hučín Ondřej
	odb.pracovník-historik
	1

	Jakubcová Alena
	odb.pracovník-historik
	1

	Ludvová Jitka
	odb.pracovník-historik
	1

	Otčenášek Štěpán
	odb.pracovník-redaktor Divadelní revue
	0,5

	Topolová Barbora
	odb.pracovník-historik
	1

	Vellemanová Věra
	odb.pracovník-historik
	1

	
	
	

	
	
	

	Knihkupectví - Prospero
	2

	
	
	

	Kuchařová Pavla
	vedoucí knihkupectví Prospero
	1

	Švejda Martin
	odb.pracovník knihkupectví Prospero
	1

	
	
	


4. Přehled činnosti jednotlivých oddělení Divadelního ústavu

4.1 Knihovna  

V roce 2000 plnila knihovna DÚ řadu průběžných úkolů, nutných k zajištění jejího chodu a služeb. Patří k nim:

· Správa knihovny, organizace a koordinace činnosti

· Akvizice knih, časopisů a ostatních fondů

· Knihovnické zpracování přírůstků, katalogizace 

· Redakce elektronického katalogu

· Redakce lístkových katalogů

· Příprava knih do fondu a údržba knihovního fondu

· Správa fondu periodik: evidence, adjustace, kompletace a příprava vazby, analytická katalogizace

· Mezinárodní výměna publikací

· Evidence uživatelů celého DÚ

· Přidělování čárových kódů

· Upomínací řízení

Výpůjční, čítárenské a informační služby
Služby pro veřejnost jsou poskytovány v pondělí a v pátek od 9 do 16 hod. a ve středu od 9 do 18 hod. Knihovna je zabezpečuje na třech dislokovaných pracovištích, z nichž každé plní svou specifickou funkci. Služby jsou zajišťovány všemi pracovníky knihovny podle harmonogramu služeb.

1/ Studovna s katalogy

Zde probíhá zápis nových čtenářů a badatelů Divadelního ústavu. Čtenář si vyplní přihlášku. Údaje na přihlášce zkontroluje službu konající knihovník na základě OP a vystaví čtenáři legitimaci. Zároveň zanese jeho údaje do automatizovaného systému a zařadí přihlášku do abecedního pořádku. Čtenář uhradí roční poplatek, obdrží potvrzení a údaj o zaplacení je zanesen na konto čtenáře.

Lístkové autorské a věcné katalogy knihovny jsou k dispozici pouze v této části knihovny. Knihovník instruuje nové čtenáře, jak se v nich orientovat, seznámí je s možností vyhledání literatury v automatizovaném systému knihovny a v neposlední řadě mu vysvětlí, jaká další oddělení a služby může v Divadelní ústavu využívat.

Ve studovně je umístěn nejrozsáhlejší fond příručkové literatury systematicky utříděný. Knihovník pomáhá čtenářům při práci s příručkou a zodpovídá dotazy nejrůznějšího charakteru.
2/ Půjčovna knih

Půjčovna knih je propojena se skladem literatury. Knihovník zde vyhledává požadované tituly a vede výpůjční protokol v automatizovaném systému.

Agenda výpůjčního protokolu se skládá z půjčování knih, vracení knih, prodlužování výpůjční doby a správy rezervací knih.

V půjčovně jsou vybírány poplatky za odeslané upomínky. Vyřizují se zde také náhrady za publikace, které čtenáři ztratili nebo znehodnotili.

Při vracení knih služba odepíše knihy z konta čtenáře a zkontroluje stav publikací. Pak se knihy zařazují zpět na regál.

3/ Studovna časopisů

Studovna časopisů poskytuje česká i zahraniční periodika pouze k prezenčnímu studiu. Vedle časopisů je zde i základní příručková literatura a studovna je pro svůj relativní klid určena pro dlouhodobější studium materiálů ze všech částí knihovny.  

Služby ve studovně průběžně vyřizují informační dotazy, které přicházejí formou e-mailu. Počet takto poskytnutých informací v poslední době narůstá. 

Na vyžádání poskytuje knihovna konzultace a rešerše. 

Ve všech částech knihovny jsou čtenářům k dispozici kopírky, které většina uživatelů obsluhuje samostatně. Knihovník vybírá poplatky za zhotovené xerokopie dle platného ceníku služeb.

4/ Meziknihovní výpůjční služba (MVS)

MVS je prováděna na základě platných směrnic o poskytování MVS. Po obdržení žádanky vyhledá knihovník požadované knihy ve fondu knihovny. Zapíše výpůjčku do výpůjčního protokolu knihovny a vede samostatný protol o MVS, kde jsou uváděny všechny poskytnuté výpůjčky. Knihy jsou zabaleny a odeslány žadateli. Při vrácení jsou odepsány z obou protokolů a uloženy zpět na regál. MVS podléhá samostatnému upomínkovému řízení.

Pokud není literatura dostupná v našem fondu, postupuje sežádanka jinam, nejčastěji do Národní knihovny ČR. V roce 2000 knihovna DÚ odeslala v rámci MVS celkem 213 publikací.

5/ Reprografické služby
Reprografické služby na objednávku využívají zejména dramaturgové mimopražských divadel. Xerokopie si objednávají osobně, poštou, telefonicky nebo e-mailem. Reprografické služby byly rozšířeny přidáním kopírovacího zařízení do studovny s katalogy.

Zveřejňování přírůstků v Informačním servisu 

V Informačním servisu DÚ byly v roce 2000 zveřejněny následující soupisy literatury:

· Soupis časopisů odebíraných knihovnou DÚ

· Soupis nepublikovaných textů divadelních her a inscenační verze z roku 1999 uložené v knihovně DÚ

· Přírůstky zahraniční literatury v knihovně DÚ za rok 1999 – odborná literatura

· Soupis úplných divadelních textů uveřejněných v roce 1999 v časopisech pravidelně docházejících do knihovny DÚ

· Soupis přírůstků zahraniční literatury v knihovně DÚ za rok 1999 – divadelní hry

Pro ročenku Divadlo v České republice 98-99 byl vytvořen bibliografický soupis dokumentů publikovaných v roce 1998 na území České republiky. Soupis obsahuje záznamy odborné divadelní literatury,divadelních her a divadelních periodik.

Zpracovaly A.Součková a J.Svobodová.

Akvizice 
Oblast doplňování českých informačních pramenů je zajištována průběžně na základě nakladatelských plánů a bibliografií,údajů v odborných časopiech, skrytých bibliografií i osobních doporučení.

Pro oblast zahraniční literatury je ustavena akviziční komise, která doporučuje publikace ke koupi.

Dalším akvizičním zdrojem je mezinárodní výměna publikací, která probíhá na základě dvoustranných dohod mezi knihovnami.

SIBMAS
Knihovna DÚ koordinuje činnost českého národního střediska SIBMAS, které má v současné době 15 institucionálních členů.

J.Svobodová a H. Hantáková se podílely na organizaci schůzek národního střediska SIBMAS, které se uskutečnily dne 27.4.2000 v Muzeu loutkářských kultur v Chrudimi a 7.11.2000 v Archivu ND Praze. Z obou schůzek byl vypracován podrobný zápis a rozeslán všem členům střediska.

Na základě informací od jednotlivých členů jsou aktualizovány údaje v matričních kartách institucí. Průběžně probíhá i aktualizace www stránek SIBMAS.

J.Svobodová a H.Hantáková se zúčastnily jednání 23.kongresu SIBMAS, který se konal ve dnech 25.-30. září 2000 v Národní knihovně v Paříži. V rámci tohoto kongresu se H. Hantáková - jakožto její členka - zúčastnila též zasedání mezinárodní exekutivy SIBMAS.

Správa grantu a plnění úkolů z něho vyplývajících  

V roce 2000 pokračovaly práce na grantu MK - retrospektivní katalogizace knihovních fondů DÚ. Na plnění úkolů bylo v průběhu roku zaměstnáno 13 externích pracovníků a podílejí se na něm i všichni zaměstanaci knihovny. Automatická databáze obsahuje v současné době přes 40 000 záznamů.

Prostorové proměny a dílčí reorganizace knihovního fondu 

V dubnu roku 2000 byla v souvislosti se založením knihkupectví Prospero ve studovně s katalogy vybudována příčka, která podstatnou měrou zmenšila prostor studovny. Na základě této stavební úpravy knihovnice přistoupily k zásadní změně uspořádání příručního a prezenčního fondu. Změna uspořádání proběhla ve třech základních etapách.

V prvé řadě bylo nutné roztřídit prezenční a příručkový fond. Tematické třídění probíhalo s knihou v ruce. Knihy určené do prezenčního fondu byly přemístěny do hlavního skladiště knihovny, jednalo se řádově o 1 000 ks knih. Zde pro ně muselo být vytvořeno místo posunutím celého knihovního fondu odborné divadelní literatury.

V druhé etapě bylo více jak 2.000 ks knih určených pro příručku knihovny DÚ složeno na hromadu. Regály byly přemístěny tak, aby jejich umístění odpovídalo potřebám příruční knihovny s volným výběrem. Knihy byly následně roztříděny do jednotlivých tematických skupin a vráceny zpět na regály.

Třetí etapa znamenala zanesení knih do automatizovaného systému knihovny, jejich označení čárovými kódy a štítkem s číslem příslušné tematické skupiny. Číslo tematické skupiny bylo nutné uvést i v každé knize. Označení tématické skupiny bylo zaneseno i na katalogizační lístky v generálním katalogu knihovny a stejně tak i v jmenném katalogu odborné divadelní literatury.

Volný výběr v příruční knihovně znamená zvýšené riziko ztrát. Z tohoto důvodu bylo ve studovně na instalováno detekční zabezpečovací zařízení. Následně bylo nutné opatřit všechny knihy z příručního fondu studovny magnetickým páskem.

V rámci celkových úprav studovny došlo i k výměně knihovnického nábytku a novému prostorovému uspořádání studovny. Nábytek byl objednán a dodán firmou BIBLIO. Studovna periodik byla dovybavena regály na časopisy a nástavci na již existující skříně s časopisy. Příruční fond ve studovně periodik byl částečně přestavěn v důsledku změn ve studovně s katalogy. Do studovny periodik byly přemístěny zejména zahraniční divadelní ročenky. V souvislosti s předchozími úpravami knihovny byla též přebudována místnost č.14-sklad. Místnost byla zcela vystěhována, vymalována, opatřena novým osvětlením a novým linoleem. Poté tam byly nastěhovány a smontovány původní dřevěné regály z akvaria a znovu umístěny fondy.

Díky odbornosti jednoho z brigádníků byla v knihovně věnována zvýšená péče údržbě knihovního fondu. Velký počet svazků byl opraven vlastními silami a ušetřili jsme tak prostředky na knižní vazbu. Vzhledem ke stavu staršího fondu je však tato péče stále nedostatečná.

Statistické údaje o službách a fondu knihovny 

· Počet evidovaných čtenářů



  6 685

· Počet nově registrovaných čtenářů


     590

· Počet návštěvníků půjčovny



  5 908

· Počet návštěvníků studovny periodik

  2 502

· Počet návštěníků celkem



  8 622

· Půjčeno svazků absenčně



  7 314

   Prezenčně



  5 902

   Celkem



13 216

· Vráceno svazků




  7 413

· Informace





  7 650

· Odeslané upomínky  ks



  1 011

· MVS  půjčených svazků



     213

· Počet xerokopií




20 000

· Počet přírůstků




  1 200

· Počet úbytků svazků




     420

4.2 Informačně dokumentační oddělení 

Základní činnost

Základní činností v tomto oddělení je získávání, zpracování (včetně převedení do databází) a katalogizace dokumentů o profesionální divadelní činnosti v České republice. Za dokumenty jsou v tomto smyslu považovány jednak veškeré písemné materiály, fotografie a videonahrávky o inscenacích a dalších divadelních aktivitách, dále novinové výstřižky z neodborného tisku a informace získané vlastním šetřením pracovníků oddělení formou dotazníků (při získávání informací o dějích obecnějšího charakteru, tedy s větší četností) či osobním kontaktem. 

V roce 2000 probíhala standardně plošná dokumentace činnosti divadel dotovaných z veřejných rozpočtů (inscenace, umělečtí pracovníci, údržba adresáře) i výběrová fotodokumentace inscenací těchto divadel.

Výběrově byly dokumentovány inscenace, projekty, akce a performance ostatních produkcí (agentury, soukromá divadla, sdružení atd.), včetně údržby a doplňování adresáře (jedná se o velmi cennou databázi kontaktů a propojení jednotlivých souborů a agentur). Stejně tak výběrově probíhala dokumentace festivalů, hostování v zahraničí i zahraničního v České republice,  divadelních cen, výstav s divadelní tematikou i dokumentace divadelních (a spřízněných) institucí a jejich aktivit – včetně mapování absolventů a pedagogů uměleckých a uměnovědných (v oblasti divadla) škol. Dále byla prováděna výběrová obrazová dokumentace scénografie a faktografická dokumentace činnosti scénografů (včetně mimodivadelní).

Bez problémů probíhaly celý rok služby badatelské veřejnosti. Studovna je přístupná tři dny v týdnu sedm hodin a jeden den devět hodin (v předem domluvených případech poskytujeme službu i mimo tyto hodiny – zejména mimopražským návštěvníkům a novinářům-deníkářům). Vzhledem k tomu, že v roce 2000 byl zaveden centrální systém evidence badatelů pro všechna pracoviště Divadelního ústavu, který spravuje oddělení knihovny, není možné přesně stanovit počet nově zaregistrovaných přímo pro toto oddělení. Režim jednorázového badatelského poplatku využili pouze tři návštěvníci. Našich služeb využilo celkem více než 2.000 badatelů, přičemž se záběr pohybuje od jediného snadno zodpověditelného dotazu po celodenní studium s mnoha nepřesně formulovanými dotazy a ne zcela konkretizovanými požadavky, což vyžaduje výraznou spolupráci a odbornou erudovanost obsluhy. Telefonických a e-mail dotazů jsme zodpověděli přes tři tisíce. Oproti loňskému roku se podíl e-mailových kontaktů zvýšil – a to i se zahraničím. Možnosti vstupu na internet využívají badatelé zatím jen sporadicky, převážně pouze tehdy, když nenalezneme uspokojivou odpověď na badatelský dotaz z našich zdrojů a sami nabídneme vyhledání na internetu.

E-mail i internet slouží nejen směrem k uspokojování potřeb badatelů, ale stává se i zdrojem informací pro nás a další možností kontaktů s jednotlivými subjekty.

Všichni pracovníci se podíleli na vlastní výstřižkové službě z třinácti deníků, třinácti týdeníku a 4 měsíčníků, tzn. vystřihnout, popsat, přečíst, zkatalogizovat a zařadit (nebo aspoň přiřadit k stávajícímu fondu). Zároveň jsou stejně zpracovávány i výstřižky, které prostřednictvím oddělení bibliografie dostáváme z Moravské zemské knihovny Brno (moravská oblast) a z Knihovny města Plzně (Plzeňsko). Tímto způsobem se záběr dokumentovaných výstřižků rozšířil alespoň pro vyjmenované oblasti o místní tisk a mutace celostátních deníků.

Tiskové výstupy

Byl zpracován kompletní Kalendář výročí 2001 (divadelní umělci z vlastních zdrojů, populární hudbu zpracoval Aleš Opekar, vážnou hudbu Mgr. Sobotka z HISu) a odevzdán v termínu na Ministerstvo kultury ČR dr. Chorvátové a Mgr. Soukupové. Model spolupráce s odborem umění při průběžné aktualizaci Kalendária i při vytváření podkladů pro případné gratulační dopisy pana ministra se osvědčil a příslušný pracovník včas odevzdával Mgr. Soukupové požadované podklady. 

Divadelní adresář v roce 2000 nevyšel, protože jednak nedošlo k výrazným změnám typu přečíslovávání telefonů v Praze, ale hlavně byl v dostatečném počtu k dispozici ještě Divadelní kalendář 1999. V konci roku však bylo započato s přípravou nového Adresáře (s předpokládaným vydáním v 2. pololetí roku 2001). 

Pravidelně a včas byla dodávány Informačnímu servisu Premiéry divadel i další drobné materiály.

V roce 2000 vyšla zpožděná ročenka Divadlo v České republice 1997-98. Toto zdržení bylo způsobeno vznikem šesti nových kapitol a rozšířením obsahu kapitol stávajících. Nový přístup k ročence českého divadla znamenal nejen kvantitativní nárůst informací (rozsah ročenky za dvě sezóny vzrostl téměř 4x!), ale zejména kvalitativní. Názvy nových kapitol dostatečně ilustrují obrovské informační rozšíření záběru ročenky: Hostování českých souborů v zahraničí, Hostování zahraničních souborů v České republice, kapitola Sympozia, kongresy, přednášky, Divadlo v České televizi, Granty, Statistika repertoáru. Kapitola Soubory a premiéry byla rozšířena o soupis inscenací, které jsou na repertoáru (včetně počtu repríz a data derniéry) a např. kapitola Divadelní publikace a periodika o soupis diplomových prací. K tradičnímu Jmennému a Názvovému rejstříku přibyly dva nové rejstříky institucionální.  

Kompletně byla připravena ročenka Divadlo v České republice 1998-99 a odevzdána do tiskárny. Nedošlo k dalšímu rozšíření počtu kapitol, pouze v kapitole Statistika došlo vedle celkové sumarizace k rozdělení na subjekty veřejnoprávní a soukromoprávní, čímž došlo k zpřesnění výpovědní hodnoty o repertoáru a zejména návštěvnících veřejnoprávních subjektů (soukromoprávní subjekty často neuvádějí počty nabídnutých míst nebo skutečných diváků).

Do databáze byla do konce roku vložena téměř všechna data pro Divadlo v České republice 1999-2000, průběžně byla zpracovávána data pro ročník 1999-2000.   

Rešerše (většího charakteru)


· PAYE 2000 (Evropský kulturní adresář)

· Zpracování prezentačního nabídkového materiálu českých divadelních inscenací pro  Českou sezonu ve Francii (včetně videokazet)

· Loutková divadla a soubory ČR - kontakty (pro Správa českých center)

· Přehled premiér 2000 (pro Hereckou asociaci – Thálie)

· Výstřižky na objednávku dle zadaných témat - osobnosti, premiéry, akce (DÚ Bratislava)   

· Informace o českých loutkářích  – průběžně (Muzeum loutkářských  kultur Chrudim)

· Kompletace chybějícího materiálu – xeroxy programů, ročenky, rejstříky (JAMU knihovna)

· Manon na českých jevištích – a zejména ty, které jsou ještě živé (Story)

· Čechov na českých jevištích po roce 1945 (nakl. ARTUR)

· Čapkovo RUR na českých jevištích (Německo)

· Lessing na českých jevištích (Německo)

· Miroslav Horníček – životopis, dílo (Kancelář prezidenta republiky)

· Jiří Kylián – životopis, dílo, výstřižky (HAMU Praha)

· Posudek na Univerzální panoramatické divadlo Vladimíra Lukaře (MK ČR)

· Výběr fotografií pro doplnění videozáznamu o PQ + identifikace exponátů uvnitř dokumentu 

· Text a spolupráce na předvýběru fotodokumentace k publikaci o PQ 95 / 99

· Spolupráce na výběru scénografické fotodokumentace pro V. díl publikace Dějiny českého výtvarného umění (AV ČR)

· Spolupráce na výběru scénografické dokumentace pro obnovenou expozici Sbírky moderního umění (Národní galerie Praha)

Fotografie z fotoarchívu DÚ byly v roce 2000 využity těmito institucemi resp. médii:
Výpůjčky: Divadelní noviny, Svět a divadlo, Divadelní revue, Czech Theatre, Nové knihy, Xantypa, Ring, Story, Národní divadlo Praha, Hudební divadlo Karlín, Česká divadla - encyklopedie divadelních souborů, Grant 20, Muzeum Bohumila Hrabala Nymburk, Městské muzeum Příbram

Materiály pro výstavy: F.M. Dostojevskij (St.Peterburg), B. Britten (Státní opera Praha), Národní galerie, Čapek: R.U.R. (Německo)

Spolupráce na pořadech ČT: Josef Topol, Alfred Radok, Evald Schorm, Václav Voska, divadlo Apollo

Videotéka 

Videotéka DÚ nepůjčuje videokazety mimo DÚ, a to z důvodu fyzické ochrany fondu a především ochrany autorských práv. Pracuje tedy ve stejném režimu jako Kyliánova videotéka, sídlící taktéž v Divadelním ústavu. Hlavním způsobem využití fondu jsou individuální a kolektivní studijní projekce. 

Videotéka uskutečnila 100 individuálních resp. skupinových projekcí. K mírnému snížení projekcí došlo z důvodů provizorního provozu v době, kdy pracovnice nenadále odešla a nebyl okamžitě zajištěn plnohodnotný zástup. Nová pracovnice se zapracovala rychle a do konce roku spolehlivě zpracovala všechny resty z tříměsíčního provizorního provozu. Ze strany badatelů byl, jako již tradičně, největší zájem o divadelní inscenace Divadla Na zábradlí, Divadla za branou, Činoherního klubu, Ypsilonky, brněnské Husy na provázku, libereckého Naivního divadla a hradeckého Draku. 

V divadlech bylo štábem DÚ natočeno celkem 36 inscenací. Další akvizice studijního fondu videotéky probíhala z vysílaní především České televize, dále pak ze soukromých zdrojů přepisem či darem. Takto se fond obohatil o 109 domácích inscenací, řadu zahraničních inscenací (29), filmů a dokumentů (81) s divadelní tematikou. Celkem bylo zaznamenáno 276 přírůstků. 

V průběhu roku pokračovalo postupné rozčlenění fondu Kyliánovy videotéky a vřazování jeho části do fondu videotéky Divadelního ústavu. 

Studovna dokumentačně-informačního oddělení byla dovybavena novými příručními knihovnami. Vyřešilo se tím uložení fondu svázaných programů divadel po jednotlivých sezonách, který byl při této příležitosti zrevidován a systematicky roztříděn. Podmínky práce s tímto fondem, tedy i jeho studia, se díky tomu výrazně zlepšily. 

Statistické šetření 

V polovině roku byla do Informačně dokumentační oddělení začleněna agenda statistického šetření Roční výkaz o divadle. Bez výrazných problému proběhlo schválení změn dotazníku pro rok 2000 i schválení nového dotazníku pro rok 2001. Dotazník pro rok 2000 byl včas odeslán všem subjektům a byl připraven software pro jeho zpracování.

Zároveň byly v průběhu druhého pololetí připraveny podklady pro sumář roku 1999, který připravuje IPOS pro MK ČR. 

V případě statistiky repertoáru proběhla bez problémů příprava a schvalování dotazníku Repertoár divadel 2000-2001 (bude rozesílán v červnu 2001) a včas byl rozeslán dotazník Repertoár divadel 1999-2000. Pro zpracování statistických dat (plněných do databáze HRY) byl v průběhu roku přepracován vlastní software, který umožňuje další rozčlenění a křížové výstupy pro inscenace určené pro děti a mládež.

Informační servis DÚ

Informační servis (tištěné informační  periodikum, vycházející 10x ročně neprošel v roce 2000 žádnými zásadními změnami. Pro tisk se podařilo zajistit novou tiskárnu, která je schopna zajistit jeho výrobu do 48 hodin a to při úspoře cca 40% nákladů oproti roku 1999. Podstatně se tak zkrátila doba potřebná na výrobu periodika, což znamená vyšší aktuálnost.

Webová prezentace Divadelního ústavu a server DIVADLO.CZ
Internetová prezentace www.divadlo.cz byla shledána technicky nedostačující. Ve snaze vytvořit moderní informační web byla zahájeny přípravné práce na zcela nové prezentaci, s těmito základními požadavky:

· rychlá a uživatelsky příjemná možnost editace a správy informací na webu, a to i redaktory bez znalosti programování či jazyka html (redakční systém), počítá se i s redaktory mimo DÚ (např. s možností, že by informace o premiérách vkládala sama divadla),

· grafickou homepage nahradit „informační“, zajistit tak rychlý přísun informací k uživateli a zároveň častou změnou informací a rychlým přísunem nových zpráv zvýšit atraktivitu webu,

· přebudovat databázové součásti webu (adresář, festivaly, premiéry) a zajistit jejich spolehlivost, zajistit jejich funkční propojení s intranetem (vnitřním informačním systémem) DÚ,

· adresář by měl obsahovat všechny kontakty na divadla, divadelní instituce, atd. včetně zaměstnanců a to ve dvou jazykových verzích (česky/anglicky) editovatelných společně.

· zajistit možnost spolehlivého fultextového prohledávání serveru,

· zprovoznit některé drobnější služby, např. automatické e-mailové rozesílání nových zpráv na serveru.

Koncem roku 2000 proběhlo výběrové řízení na koordinátora prací na modernizaci informačních systémů v DÚ (včetně webových prezentací). Zvítězila firma Rebex s.r.o., která zpracovala návrh na grafické i technické řešení webu a začala pracovat na jeho vývoji. Spuštění první verze je plánováno na duben 2001, některé součásti budou přidávány po tomto datu.

Theatre.cz

V souvislosti se změnami české verze webu byla samozřejmě plánována s adekvátními změnami anglické jazykové mutace na www.theatre.cz. Anglická verze nebude přebírat všechny součásti českého webu. Počítá se s anglickou verzí adresáře a festivalů, oproti české verzi přibudou články o historii českého divadla, časopis Czech Theatre ve formátu pdf, a rubriky Information a News editovatelné redakčním systémem.

4.3 Bibliografie a databázové centrum 

Základní činnost

Základem práce bibliografického oddělení DÚ je průběžně vyhledávat a zpracovávat články o českém i zahraničním divadle z českých periodik a článků o českém divadle ze zahraničních časopisů do databáze KPsys. Při excerpci článků vycházíme z novin a časopisů, které získává knihovna DÚ. Články z regionálního tisku, popř. regionálních mutací celostátních deníků, získáváme prostřednictvím Moravské zemské knihovny v Brně (Morava) a Knihovny města Plzně (Plzeňsko). Základem excerpce zahraničních bohemik jsou časopisy z fondu knihovny DÚ a materiály ze zahraničních cest pracovníků ústavu, případně výměnou prostřednictvím zahraničního oddělení DÚ. Slovenská bohemika dostáváme výměnou z Divadelného ústavu v Bratislavě.

Databáze článkové bibliografie obsahuje celkem 59 250 záznamů článků o divadle, z toho za rok 2000 bylo vyexcerpováno 18 890 záznamů. V porovnání s rokem 1999 (12 975 záznamů) je to o 5 920 záznamů více. Průběžně sledujeme a excerpujeme 105 titulů novin a časopisů domácí provenience. Bohemika ze zahraničních odborných časopisů excerpujeme ze 43 titulů. Nejpočetněji jsou zastoupeny anglicky a francouzsky psané časopisy ( celkem 26), 4 časopisy z německé jazykové oblasti, slovenská bohemika zpracováváme z 13 novin a časopisů. 

Retrospespektivně byly do databáze vyexcerpovány následující periodika: Kmen, Tvar, Tvorba a časopis Divadlo. Pokračuje i konverze dat z kartotéky za léta 1970-1975 do počítačové databáze.

Z databáze byla podle požadavků centra IBT zpracována výběrová bibliografie článků o českém divadle pro tištěnou mezinárodní divadelní bibliografii za rok 1999.

Služby pro badatelskou veřejnost poskytuje oddělení bibliografie čtyři dny v týdnu, na požádání i mimo výpůjční dobu. Ve studovně jsou přístupné lístkové kartotéky, které obsahují záznamy článků z českého tisku od roku 1851 do roku 1989 (cca 350 000 lístků), databáze článků od roku 1990 a tištěné bibliografie.

K doplnění rešerše na dané téma využíváme též tištěnou národní bibliografii Články v českých časopisech (od roku 1990 v elektronické podobě), zejména pro období, která nejsou v DÚ dosud zpracována. 

Za rok 2000 využilo služeb oddělení 1350 badatelů. Velké množství dotazů bylo zodpovězeno telefonicky, rešerše posílány e-mailem.

Významnější rešerše 

· reflexe režií V. Morávka, M. Taranta,J. Deáka, J. Pokomého, 

· rešerše k dějinám a inscenacím Naivního divadla Liberec, Baletu Praha, Divadla Minor

· referáty k 29 vybraným inscenacím a 18 souborům, celkem  431 záznamů (pro Foibos)

· ohlasy na hry S. Becketa, E. Ionesca a E.Kishona uvedené na českých jevištích (pro Kancelář prezidenta republiky)

· dokončení bibliografie díla Z.Fibicha (pro prof. Hudce z Univerzity Palackého v Olomouci)

Rešerše pro zahraničí
· ohlasy na Léblovy inscenace Wyspianského Wesele (pro N. Jakubovou, Maďarsko)

· ohlasy na inscenaci Menzelovy Apassionaty z roku 1939 (pro G. Barbiera, Francie)

· články o hostování japonské herecké skupiny, vedené Kawakami Otojirou a herečkou Sada Yacco v roce 1902 (pro pana Masako Moritu z Mukogawa Women's University, Japonsko)

· Kvapilova inscenace 0. Wilde: Salome, uváděná  v ND v roce 1912 a 1916 (pro N.Carruthers, Nový Zéland)

· současná česká činohra - autoři, překlady jejich her a ohlasy na domácí inscenace (pro A. Moskvinu, Itálie )

· Ján Jamnický v českém divadle a hostování činohry SND v Praze ve třicátých letech (pro dr. Sládečka z SAV).

· citace článků B. Day o českém divadle (pro J.K. Glenna, Columbia University, USA).

Pro ročenku Divadlo v České republice 1998/99 jsme připravili výběrovou bibliografii článků ke kapitole Festivaly a přehlídky (celkem 50 výstupů k jednotlivým festivalům).

Pro slovenský Divadelný ústav průběžně vybíráme a zpracováváme články o slovenském divadle a měsíčně posíláme výstřižky do Bratislavy. Na objednávku slovenské strany vypracujeme rešerše na témata, která žádají např. pro Správy DÚ.
Retrospektivní databázové plnění her a inscenací 

Databázové aplikace her a inscenací jsou naplńovány informacemi jednak aktuálně (při zpracování ročenky Divadlo v České republice), jednak retrospektivně. Personální kapacita pro retrospektivní plnění je bohužel ovšem zcela nedostatečná, takže práce probíhají pomalu. V roce 2000 byla provedena revize záznamů z ročenky 1993/94 a do databáze naplněny údaje k 562 inscenacím (a hrám), které měly premiéru v sezóně 1992/93.   

Ročenka „Divadlo v české republice 1998-99“  
Při editaci  ročenky "Divadlo v České republice 1998-99" (která vzniká spoluprací všech „informačních“ oddělení DÚ v redakci Víta Vencla a Zuzany Jindrové) jsme pokračovali ve směřování zahájeném v minulých letech s důrazem na uživatelskou vstřícnost a provázanost jednotlivých údajů.

Zachována zůstala stávající podoba (13 kapitol, 4 rejstříky) a přes nárůst objemu informací se podařilo zachovat tisk ročenky v jednom svazku. Protože kapitola zahrnující statistická šetření byla zveřejněna už podruhé, bylo možné provést srovnání s předcházející sezónou.
4.4 Kabinet pro studium českého divadla
Práce oddělení se koncentrovala na hlavní úkoly, tj. na lexikografické projekty. Kabinet pro ně v r. 2000 disponoval třemi granty (řešitelé: Jana Holeňová, Ondřej Hučín, Jitka Ludvová). Během roku přihlásila dr. Topolová další z řady slovníků (Činoherní divadlo 19. stol.) do grantové soutěže MK. Díky kontinuitě slovníkové řady projekt uspěl. Od r. 2001 by měly práce na tomto úkolu, započaté již v druhé polovině roku 2000, probíhat v rámci grantu.

V získávání grantů je oddělení vysoce úspěšné. Jako jediné ze všech oddělení Divadelního ústavu pokrývá značnou část svých nákladů (kromě mezd) z grantových finančních prostředků. Vedle vlastní odborné práce autorské a redakční řešitelé grantů vynakládají mnoho času a energie na administrativně-hospodářskou agendu, spojenou s prací na těchto úkolech (smlouvy, platební příkazy, objednávky, revize výkazů o hospodaření s grantovými prostředky, zpracovávané ekonomickým oddělením DÚ atd.).

Lexikografické projekty

I. Česká divadla. Encyklopedie divadelních souborů. 

Hlavní redaktor: E. Šormová

Práce byla v průběhu roku 2000 dokončena a koncem října 2000 publikována v knižní podobě (nákladem 1.500 výtisků).

Dokončovací fáze obnášela jednak provedení posledních redakčních úprav, dopracování jmenného rejstříku a přípravy podkladů pro obrazovou část, ukončení prvních korektur sazby, zpracování druhých korektur a finálního náhledu sazby. Po ukončení předtiskové přípravy byly podklady předány do tisku. Během výrobní fáze prováděla hlavní redaktorka průběžnou kontrolu, tj. náhledy tiskových stran, předsádek, desek atd. V souvislosti s knižním vydáním díla hlavní redaktorka připravila řadu pokladů pro propagaci publikace (i v zahraničí), zorganizovala prezentaci knihy, vypracovala a koordinovala distribuci autorských a recenzních výtisků.

II. Český taneční slovník. Tanec, balet pantomima.
Řešitel: Jana Holeňová.

Ve čtvrtém, tj. posledním roce řešení tohoto vědeckého-výzkumného úkolu byly dokončeny autorské práce na textaci hesel. Hlavní redaktorka provedla definitivní sjednocení celého díla, které se týkalo věcné a stylistické stránky textové části hesel i jejich části bibliografické. Rovněž byl dokončen výběr obrazových materiálů. Vypracováním návrhu grafického řešení publikace byl pověřen Vladimír Nárožník. Rukopis včetně obrazových materiálů byl odevzdán do sazby, jejíž zhotovení bylo zadáno firmě MU studio. Ve fázi předtiskové přípravy byla zhotovena sazba a provedeny první korektury, které zpracovala J. Holeňová a A. Dubská. Koncem roku započaly práce na druhých korekturách.

III. Česká divadelní encyklopedie - Biografický slovník I. (Starší české divadlo).

Řešitel: O. Hučín

Ve třetím (předposledním) roce tohoto projektu byla průběžně zadávána ke zpracování další hesla autorům, a to v celkovém počtu 86 hesel. Je třeba konstatovat, že v řadě případů dochází ze strany autorů k neplnění smluvních závazků. Tj. hesla nejsou odevzdávána v dohodnutých termínech, tím dochází ke skluzu oproti původnímu harmonogramu.

Odevzdaná hesla byla průběžně redigována řešitelem O. Hučínem a spolupracovnicí A. Jakubcovou).

IV. Biografický slovník II. (Hudební divadlo 19. století)
Řešitel: J. Ludvová.

První rok práce v rámci vědecko-výzkumného projektu se plynule pokračovalo v pracích, započatých v roce 1999 ještě před přidělením grantu. Řešitelka uzavřela smlouvy na vypracování dalších hesel, průběžně redigovala dodané texty (v první verzi zredigováno 105 hesel, cca 320 normostran). Řešitelka se podílela na projektu rovněž autorsky, zpracováním 25 hesel. Celý blok vypracovaných a řešitelkou redigovaných hesel dále redigovala a připomínkovala vedoucí oddělení.

Koncepčními a metodologickými otázkami tohoto biografického slovníku se zabývají  pracovní diskuse slovníkového týmu Kabinetu, které se od listopadu 2000 konají pravidelně 2x měsíčně.

V. Biografický slovník III. (Činoherní divadlo 19. století)

Řešitel: B. Topolová, spoluřešitel V. Velemanová.

Práce v prvním roce běhu grantového projektu se soustředila na vypracování hesláře, který bude dokončen v únoru 2001 a předložen k oponentuře.

Souběžně byly podnikány četné kroky k řešení nesnadné personální situace ve výzkumu německého činoherního divadla 19. století. 

Ediční činnost
· Příprava a vydání selektivního sborníku z teatrologické konference Scenography in Postmodern Times, která se uskutečnila v Praze v červnu 1999. Sborník pod názvem Space and the Postmodern Stage byl připraven ve spolupráci s Irene Eynat-Confino (Tel Aviv University, Izrael), technicky a výrobně ho zajišťovala E. Šormová. 

· Zajištění výroby a prezentace svazku HRY I ze Spisů Františka Langera - B. Topolová.

· Ediční příprava dalšího svazku ze Spisů Františka Langera, HRY II - B. Topolová. Úkol přechází do r. 2001.

Konference
Ve spolupráci s Goethe Institutem a v rámci projektu Praha – evropské město kultury 2000 proběhla teatrologická konference Německé divadlo v Praze - setkávání jazyků a kultur. Organizačně se na její přípravě podílely J. Ludvová a A. Jakubcová. Obě pracovnice vystoupily rovněž s referátem. Konference za účasti domácích a zahraničních specialistů se uskutečnila 2.- 6.6.2000 v Goethe-Institutu v Praze. Z konference bude v r. 2001 vydán sborník, který edičně připravují J. Ludvová a A. Jakubcová.

Divadelní revue

Historicko-teoretický čtvrtletník Divadelní revue vycházel v roce 2000 v redakci V. Justa a Š. Otčenáška plynule a bez programových změn, a to mj. i díky mimořádné dotaci ministerstva kultury.

Ostatní činnost
Účast na odborných konferencích a seminářích

Alena Jakubcová

· Adam Václav Michna z Otradovic (?1600-1676), pořádal Ústav pro hudební vědu AV ČR, Jindřichův Hradec 15.-16.9. 

· Zdeněk Fibich a secese, pořádala AMU v Praze 20.-22.10. referát: Das Melodrama in den böhmischen Ländern im 18. und 19. Jahrhundert

· Slovo-zvuk-obraz v raném novověku, 11.11. pořádala Česká společnost pro výzkum 18. století (organizace + diskusní příspěvek: K problematice historického studia hudby a divadla v českých zemích v 18. století - První uvedení opery Don Giovanni německy v Praze)
Ondřej Hučín
· Účast v delegaci DÚ na Konferenci divadelních ústavů a muzeí Visegrádské čtyřky, referát o ediční činnosti DÚ. Poté účast na pracovním setkání zástupců těchto institucí 25.10.2000 v Nitře

· Účast na konferenci Théatre: espace sonore, espace visuel, pořádané Mezinárodní federací pro divadelní výzkum (FIRT) v Lyonu 18.-21.9.2000

· Seminář o současném slovenském dramatu Divadelní trojboj, konaném 24.-26.11.2000 v Martině. Zde dramaturgická spolupráce s režisérem Martinem Čičvákem na scénickém čtení hry V. Klimáčka Rozkvitli sekery.

Eva Šormová
· Účast na konferenci Théatre: espace sonore, espace visuel, pořádané Mezinárodní federací pro divadelní výzkum (FIRT) v Lyonu 18.-23.9.2000

Barbora Topolová
· Účast na konferenci František Langer na zlomu století, kterou v květnu 2000 uspořádal Nadační fond Františka Langera.

Věra Velemanová
· Účast na konferenci František Langer na zlomu století, kterou v květnu 2000 uspořádal Nadační fond Františka Langera.

· Seminář o divadelní aktivitě ruské emigrace, pořádaný C.N.R.S. v říjnu 2000 v Paříži - referát Pražská skupina MCHAT.

Neues Deutsches Theater 1888-1938. Opernlexikon.

Slovník opery Německého divadla v Praze J. Ludvové v r. 2000 pokračoval. Rukopis, čítající cca 1100 stran, dospěl do závěrečné fáze autorského zpracování, dokončení je plánováno během 1. čtvrtletí 2001.

Příspěvky do slovníků a dalších kolektivních prací

Alice Dubská
· hesla F. Tomek, V. Zákrejs pro Lexikon české literatury (ÚČL AV ČR)

· spolupráce na Místopisu českého amatérského divadla (ARTAMA)

Ondřej Hučín
· Dvě studie o českém divadle v kontextu dějin literatury pro práci A Comparative History of the Literary Cultures of East Central Europe, která je společným projektem Toronto University a Oxford University Press.

Eva Šormová
· hesla F. Smažík, J. Vondráček pro Lexikon české literatury (UČL AV ČR)

· heslo S. Albrechtová pro Biografický lexikon českých zemí (Hist. ústav AV ČR)

Výstavy

· E. Šormová: Spolupráce na závěrečné fázi přípravy stálé expozice Divadlo v terezínském ghettu, instalované v tzv. Magdeburských kasárnách v Terezíně. Proslov na vernisáži 15.3.2000.

· V. Velemanová: Sběr materiálů a vypracování scénáře výstavy o kulturní činnosti českých legionářů v Rusku. Výstava s názvem Iz Čechii na kraj světa byla instalována na Velvyslanectví ČR v Ruské federaci, vernisáž 30.10. 2000. Ve výstavním katalogu otištěna studie autorky výstavy o tomto fenoménu.

4.5 Ediční oddělení 

Činnost edičního oddělení, které tvoří páteř nakladatelských aktivit Divadelního ústavu, lze charakterizovat následujícími aktivitami:

I. Časopis Czech Theatre 

16. číslo časopisu Czech Theatre bylo tematicky spjato s výročním zasedáním mezinárodní organizace IETM v Praze na jaře 2000 ( jež bylo součástí celoročního projektu Praha 2000 – evropské kulturní město). V obsahu časopisu byla samotnému zasedání věnováno jen několik stran informací o povaze a smyslu IETM, hlavním tématem byly informace o české divadelní kultuře 90. let. Přinesli jsme tedy sumarizující články o činoherním, operním, tanečním i alternativním divadle, o nových českých divadelních hrách, informace o festivalech v ČR i o grantech, jak je poskytují Ministerstvo kultury ČR a Hlavní město Praha. 16. číslo bylo na přání pořadatelů zasedání IETM opět anglo-francouzské, nadále bude však časopis vycházet pouze v anglickém jazyce.

II. Koprodukce s NLN 

V koprodukci s NLN připravilo EO DÚ další reprezentativní knihu, po níž byla už několik let velká poptávka jak mezi odborníky, tak mezi studenty divadelních oborů. 

Slovník divadelní antropologie (O skrytém umění herců) Eugenia Barby a Nicoly Savarese je základní dílo relativně nového oboru, který se konstituuje od 70. let – divadelní antropologie, která zkoumá oblast scénických projevů v různých kulturách i historických epochách a rozšiřuje tak náš pohled na sám pojem divadelního umění. Na základě dlouholetých výzkumů přípravy a tělesných technik herců a tanečníků různých kultur, zejména asijských, dospívají autoři k poznatkům o obdobných východiscích a zákonitostech divadelních projevů, jež se od sebe navenek tak výrazně liší, jako herectví asijské a evropské tradice. Souvislosti, na něž se tu poukazuje, vyniknou především díky názorné srovnávací obrazové dokumentaci. 

Příprava knihy, jak redakční, tak technická, byla velmi náročná: Redakce musela především diskutovat terminologii, u nás často chybějící nebo neustálenou, a přihlížet k několika verzím originálu (kniha vyšla postupně ve francouzské, anglickém a italském vydání, vesměs autorizovaných); domníváme se, že český překlad a jeho redakce budou patřit – snad – k nejlepším a jistě k nejpečlivějším. Z dosavadního ohlasu lze soudit, že výsledná podoba knihy je jednoznačně úspěšná.

III. Edice Divadelní hry

V edici HRY vyšel první svazek dramat Augusta Strindberga (HRY  I), který obsahuje ranější tvorbu tohoto klasika švédské literatury: Celkem jedenáct her, mezi nimiž jsou jednak základní díla tzv. naturalistického období ( mj. Otec, Slečna Julie, Věřitelé, Hra s ohněm), jednak hry historické (Mistr Olof, Gustav Vasa, Erik XIV., Karel XII., Kristina). Svazek je doplněn esejem Gunnara Olléna Strindberg dramatik. Význam tohoto edičního počinu vynikne především v souvislosti s chystaným svazkem druhým, který přinese hry Strindbergova vrcholného tvůrčího období. Českému čtenáři se tak poskytne dosud nejucelenější pohled na tvorbu autora, který tak silně ovlivnil nejen divadlo XX. století, ale který dosud patří k divadelním autorům nejnesnadnějším a nejprovokativnějším.

Pro tuto edici byl v roce 2000 připravován dále svazek her Toma Stopparda , který dnes patří k nejrenomovanějším britským autorům a od 90. let je uváděn i u nás, a druhý svazek Strindbergových her.

IV. Edice Současná hra 

Edice pokračovala v loňském ročníku čtyřmi svazky: 

sv. 15 – Jean-Claude Carriere: Terasa,  

sv. 16 – Olja Muchinová: You , 

sv. 17 – Drago Jančar: Halštat, 

sv. 18 – Jeroen van den Berg: Žena podle Schopenhauera.  

Svazek 19 (Sam Shepard, Simpatico) byl připraven do tisku. 

Edice Současná hra pokračuje v soustavném mapování současné dramatické tvorby a je programově zaměřena nejen na poznávání dramatických novinek velkých divadelních kultur, ale i na divadelní kultury malých národů, jejichž divadelní kultura je nám svým způsobem bližší. Má svou vazbu i na další projekty Divadelního ústavu, vznikající např. ve spolupráci s našimi divadelními festivaly (v předminulém roce překlady her, uvedených v rámci Divadelního festivalu německého jazyka, v loňském roce se vydání van den Bergovy hry volně vázalo k semináři o současné holandské dramatické tvorbě, pořádaném v rámci mezinárodního festivalu Plzeň 2000). Řada titulů, v edici vydaných, se už také objevila na českých scénách. 

V. Edice České divadlo, Světové divadlo 

V edici České divadlo byl připravován svazek článků, studií a esejů Divadlo ve službách dramatu, jak zní definitivní název knihy Karla Krause, která vznikala po několik let ve spolupráci s autorem. Řadu textů tu česky publikuje poprvé, některé z textů publikovaných v samizdatu podstatně přepracoval, jiné nově rozvinul. Kniha má jak mimořádnou hodnotu historickou, neboť K. Kraus patřil ke klíčovým osobnostem českého divadla XX. století, ale i aktuální, pro důslednost, s jakou Kraus od mládí propracovával své pojetí divadla, založeného na prohloubené dramaturgicko-režijní interpretaci dramatu. Kniha je doplněna úplnou anotovanou autorovou bibliografií, rejstříkem a biografickou poznámkou.  

Pro edici Světové divadlo se pokračovalo v překladu a redakci výboru z díla V. E. Mejercholda, který naše odborná literatura už dávno postrádala – zájem o jeho inscenační metody a principy hereckého tréninku dnes opět vzrostl, jak doložilo velké mejercholdovské pařížské sympozium (Meyerhold – la mise en scene dans le siecle), pořádané Laboratoří divadelního výzkumu CNRS v listopadu minulého roku.  

Probíhaly překladatelské a redakční práce na Divadelním slovníku, což je slovník pojmů divadelní teorie z pera známého francouzského teatrologa Patrice Pavise. Jde opět o náročnou práci na terminologii. Slovník, který už vyšel v řadě překladů, by měl vyplnit další mezeru v naší odborné literatuře.  

VI. Jiné 

Mimo ediční řady vznikla koprodukční publikace Dramatika vídeňské moderny, kterou Divadelní ústav vydává ve spolupráci s DÚ Bratislava. 

4.6 Zahraniční oddělení 

Základní okruhy pravidelné činnosti 

Činnost zahraničního oddělení byla v průběhu prvního pololetí negativně ovlivněna rozpočtovým provizoriem.

Tradičně byla realizována několika formami, vycházejícími jak z dosavadních zkušeností a kontaktů, tak i odborných a ekonomických možností:

- přímá spolupráce mezi DÚ a obdobnými institucemi v zahraničí (Divadelní ústav na Slovensku a v Maďarsku), rozvíjející se spolupráce zemí Viszegrádu 

- spolupráce se zahraničním odborem a odborem umění MK ČR

- spolupráce s MZV, resp. českými centry v zahraničí

- spolupráce se zahraničními centry či instituty působícími v ČR (Francouzský institut, Goethe institut, Rakouské kulturní středisko, Polské středisko, British Council aj.)

- spolupráce na realizaci výstav DÚ v zahraničí (nejvýznamnější z nich byla výstava „Česká scénografie XX. století“ putující po USA) i výstav v ČR (Slovinský plakát)

- vedení agendy propagace a prodeje publikací do zahraničí 

- poskytování informací o možnostech zahraničních stáží a stipendií, o mezinárodních uměleckých soutěžích apod.

- podstatnou aktivitou je činnost vyvíjená prostřednictvím středisek mezinárodních nevládních divadelních organizací - ITI (včetně komitétů), AICT, ASSITEJ, UNIMA, OISTAT, SIBMAS, FIRT (viz samostatné zprávy o činnosti), během roku došlo k mnoha jednání s právničkou a představiteli DÚ o transformaci národních středisek MNDO na občanská sdružení (vypracování návrhů a posléze Statutů občanských sdružení a Sdružení mezi DÚ a občanskými sdruženími) 

- informační činnost: 


a) 
poskytování kontaktů, informací, konzultací a dalších služeb především zahraničním zájemcům telefonicky, písemně i osobně  ři jejich návštěvách

b)
informace o zahraničních aktivitách a kontaktech pro české zájemce

Tato informačně-zprostředkovatelsko-kontaktní a konzultativní odborná pomoc je především předmětem mnoha telefonických a písemných dotazů, jejichž množství lze těžko vyčíslit a k jejichž vyřízení je nutné zpravidla zjišťovat dotazy buď na vnitřních odděleních DÚ či mimo něj. Značnému množství přímých návštěvníků je pomoc poskytována v různých stupních: od konzultativních porad obecně informativních po odborné, od zprostředkování informací a kontaktů na česká divadla (instituce, školy, osobnosti a odborníky) po zajištění rozhovorů, besed a diskusí s nimi (často s tlumočením). Stážistům a badatelům pak je zajištěn přístup do fondů, poskytnuta pomoc při orientaci aj. 

Činnost v roce 2000
· Během roku pokračovala pravidelná spolupráce DÚ/ZO s vydavateli PAYE (Performing  Arts Yearbook for Europe), což každoročně zahrnuje korespondenci, doplňování nových dat, revizi a opravy údajů, kompletaci a odeslání materiálů do Velké Británie.

· Několika jednáními pokračovala spolupráce DÚ na přípravě koncepce divadelní části „České sezóny 2003“ ve Francii.

· Probíhala intenzívní jednání DÚ se zástupci Velvyslanectví Íránské islámské republiky ohledně výběru a účasti českého souboru na divadelním festivalu v Teheránu.

· ZO/DÚ průběžně pracovalo na převodu českých příspěvků za uplynulých 10 sezón pro publikaci ITI World of Theatre do webových stránek DÚ a na přípravě koncepce Adresáře českého divadla v angličtině.

· Pokračovala  propagace a prodej publikací do zahraničí (celkem bylo v roce 2000 do zahraničí prostřednictvím ZO/DÚ prodáno 301 publikací).

· Delegace DÚ se zúčastnila schůzek ředitelů (a dalších vedoucích pracovníků) divadelních ústavů zemí Viszegrádu  v Budapešti (10.-13.5.2000)a v Nitře (23.-28.9.2000). 

· U příležitosti Dnů Frankofonie uspořádal Divadelní ústav/ZO společně s Francouzským institutem dne 30.3.2000 v divadle Viola scénické čtení hry Jeana-Clauda Carriera „Terasa“.

· Pro muzeum v Kamenz (SRN), pořádající výstavu k výročí G.E. Lessinga, zajistilo ZO/DÚ ve spolupráci s dokumentací a NM - po mnoha jednáních a návštěvách kurátora výstavy – materiály o českých lessingovských inscenacích.  

· V Malém sále DÚ se 8.6.2000 v 15,00 hod. konala beseda s prof. J.M.Burianem u příležitosti prezentace jeho knihy „Modern Czech Theatre“.        
· DÚ ve spolupráci s Klicperovým divadlem uspořádal dne 27.6.2000 ve 14,00 hod. v Okresní knihovně v Hradci Králové (v rámci mezinárodního divadelního festivalu Theatre European Regions) rozpravu u kulatého stolu na téma „Divadlo bez hranic“ za účasti divadelníků, teoretiků i praktiků, novinářů, diváků a zahraničních hostů. Diskusi vedl ředitel DÚ Ondřej Černý a dramaturgyně festivalu Lucie Němečková. 

· Ve spolupráci s Velvyslanectvím Izraele zorganizoval Divadelní ústav dne 16.11.2000 ve 14,30 hod. v Malém sále DÚ besedu s režisérem Ilanem Ronenem a ředitelem divadla Habima Jaacovem Agmonem u příležitosti uvedení inscenace Kavkazský křídový kruh v rámci Pražského divadelního festivalu německého jazyka.

· V DÚ byla přijata delegace Swedish National Council for Cultural Affairs vedená Ann-Charlott ECKLUND k výměně zkušeností  a k jednání o systému grantů a podpor v oblasti performing arts. 

Přijetí zahraničních hostů 

V zahraničním oddělení DÚ bylo v roce 2000 přijato celkem 38 zahraničních hostů
(4 osoby přímo jako hosté na náklady DÚ, 4 dlouhodobí stážisté a 30 dalších osob – bez finančních nákladů pro DÚ).

1. Hosté DÚ, jimž bylo hrazeno ubytování:

· Sanja  NIKCEVIC z Chorvatska - účast na festivalu „Les divokých sviní“

· Gernardjan  RIJNDERS z Nizozemí (20.-23.10.) - účast na festivalu Divadlo 

· Mark  RAVENHILL z Velké Británie (30.11.-3.12.) - beseda u příležitosti uvedení jeho hry „Faust“ v ČR 

· Natálie VAGAPOVÁ z Ruska (10.-19.12.) - pracovní pobyt v rámci přímé spolupráce mezi DÚ a Uměnovědným ústavem v Moskvě (bádání o ruské divadelní emigraci)

 2. Zahraniční oddělení DÚ pečovalo o 4 stážisty či dlouhodobé návštěvníky ČR:
· Jarka BURIAN z USA (3.-17.6.2000) - zajištění prezentace knihy „Modern Czech Theatre“ zprostředkování kontaktů, organizace programu a vstupenek na představení, distribuce vydané knihy recenzentům aj.

· Alison HASKOVEC z USA (1.7.-31.8.2000) - studijní pobyt věnovaný diplomové práci o J. Topolovi (zprostředkování kontaktů, vyhledávání materiálů aj.)

· Igor V. INOV a Irina POROČKINA  z Ruska (3.10.-30.12.2000) - divadelní vědci, badatelé, překladatelé  k studijně pracovnímu pobytu za účelem získání dalších informací k připravované knize o T.G.Masarykovi a ke  korekturám vydávané knihy o ruské divadelní emigraci     

3. V rámci průběžné informační činnosti ZO, zahrnující poskytování kontaktů, informací, konzultací a to jak ve formě osobních návštěv tak ve formě telefonické nebo písemné, byly nadstandardní služby věnovány návštěvníkům a hostům:

· Shimako MURAI z Japonska - sledování a studium díla O. Krejči a stálá obsáhlá korespondence, zasílání recenzí

· Jeanu GROSSUOVI z Rumunska (překladateli české  dramatické tvorby a především děl V. Havla)

· Olze PEZPALOVÉ z Ruska – lingvistce, stipendistce UK poskytnuty konzultace o českém divadle

· Peteru LÜTTGEMU a Stanu SAANILOVI z Finska  -  kteří se zajímali o možnost pouličního vystoupení Sirius Teaterin v Praze (byl mu doporučen a zprostředkován kontakt s Archou a svůj záměr pak v srpnu 2000 ve spolupráci s Archou realizoval)

· Larise Pavlovně SOLNCEVOVÉ– 2 pobyty během roku /udělení čestného doktorátu na VŠMU v Bratislavě  (4.7.) a účast na festivalu Divadlo v Plzni (11.-23.10.)

· Lauře CERVIN z USA /20.11.-15.12./ - stipendijní pobyt, zprostředkován kontakt s Drakem a zajištěny stáže v divaadlech, předány informace o struktuře české divadelní sítě 

4. Dále byli v DÚ přijati (bez finančních nákladů pro DÚ)

· Oana POPESCU (Rumunsko)- teatroložka, zájem o strukturu divadelní sítě v ČR    12.-19.1.

· Marga GROSSU (Rumunsko)7.2.

· David ADAMS (Velká Británie) - kritik, informace o divadelních festivalech v ČR     20.-24.2.

· Maria KUUSILUOMA (Finsko) - herečka Finnish National Theatre, informace, vstupenky 28.2.-2.3.

· Ivo SVETINA (Slovinsko) - ředitel Divadelního musea, zahájení výstavy Slovinský plakát v Divadle na Vinohradech 15.-19.3.

· Müjdat M. SÖNMEZ (Turecko) - divadelní vědec a režisér, zájem o stáž v ČR 24.-28.3.

· HANCKE (Německo) - výstava Lessing 28.-30.3.

· Viera BUREŠOVÁ (Slovensko) - instalace a zahájení výstavy 8O let SND

· Ladislav LAJCHA (Slovensko) 23.5.

· Ann-Charlott EKLUND, Mikael SCHULTZ + 2 (Švédsko) - Swedish National Council for Cultural Affairs k jednání o grantech 25.-29.5.

· Thomas LYSTER, Lone MIKKELSEN, Palle MOLLER, Soren HEDEGAARD, Jesper MADSEN (Dánsko) - profesoři z Jysok Pedagog School, předány informace o divadelních festivalech v ČR 23.-24.6.

· Jurij LJUBIMOV (Rusko) - prohlídka prostoru pro uvedení inscenace Taganky na festivalu Divadlo v Plzni 11.-13.8.

· Mikko HATINEN a Eeva MUILU (Finsko) - informace o možnostech studia na divadelních školách v ČR 10.-12.12.

· Oskar PAUSCH (Rakousko) - návštěva DÚ, knihovny, jednání s J. Ludvovou 

Zahraniční cesty

K pracovním cestám do zahraničí bylo vysláno celkem 41 osob.         

· 13.-17.1. 
Táňa LANGÁŠKOVÁ, Švýcarsko, Luzern - účast na taneční přehlídce (DÚ hradil diety)

· 20.-24.1.
Ondřej ČERNÝUSA, New York - jednání na středisku ITI (DÚ hradil diety a vstupenky na představení)

· 29.1.-5.2.
Ondřej ČERNÝ, Irán, Teherán - účast na mezinárodním divadelním festivalu (DÚ hradil diety a zpáteční jízdenku do Vídně)

· 15.-20.2.
Táňa LANGÁŠKOVÁ, Polsko, Varšava - jednání o projektu Central Station Dance (DÚ hradil diety)

· 19.3.-3.4.
Helena ALBERTOVÁ, USA, Oxford - přednášky o českém divadle a české scénografii na Ohio State University

· 4.-11.4.
Helena ALBERTOVÁ, Kolumbie, Bogota - instalace a otevření výstavy díla J. Svobody

· 11.-15.4.
Helena ALBERTOVÁ, USA, New York - studijní pobyt (cesta pro DÚ bez nákladů) 

· 5.-10.4.
Milan LUKEŠ, Itálie, Taormina - předávání European Drama Awards (DÚ hradil letenku)

· 10.-13.5.
Ondřej ČERNÝ, Ondřej HUČÍN, Ondřej SVOBODA, Maďarsko, Budapešť - jednání Divadelních ústavů ČR, Slovenska, Maďarska a Polska o spolupráci (DÚ hradil cestu a diety)

· 15.-22.5.
Helena ALBERTOVÁ, Rusko, Moskva, Leningrad - instalace výstavy F.M.Dostojevskij na českých scénách (DÚ hradil letenku)

· 24.-30.7.
Helena ALBERTOVÁ, USA, Columbus - vernisáž výstavy české scénografie XX. stol. (DÚ hradil letenku) 

· 19.7.-1.8.
Táňa LANGÁŠKOVÁ, Jiří POKORNÝ, Chorvatsko, Motovun - vedení Mezinárodní dramatické kolonie a scénické čtení hry J. Pokorného „Odpočívej v pokoji“ (DÚ hradil cestu a částečně diety)

· 31.8.-5.9.
Táňa LANGÁŠKOVÁ, Nizozemí, Amsterdam - účast na Theaterfestivalu  (DÚ hradil letenku a diety)

· 7.-11.9.
Lenka DOHNALOVÁ, Německo, Bonn - jednání Mezinárodní hudební rady (z prostředků Hudební rady hrazeno ubytování a diety)

· 22.-28.9.
Táňa LANGÁŠKOVÁ, Ondřej HUČÍN, Ondřej SVOBODA, Pavla KUCHAŘOVÁ, Lukáš MATÁSEK, Slovensko, Nitra - účast na festivalu Divadelná Nitra (DÚ hradil cestu všem, Svobodovi a Matáskovi i ubytování, diety a vstupenky na festivalová představení)

· 23.-30.9.
Jitka LUDVOVÁ, Rakousko, Vídeň – práce v archivech v rámci práce na slovníku Hudební divadlo 19.stol (náklady cesty hrazeny z grantu J. Ludvové)

· 5.-8.10.
Ondřej ČERNÝ, Táňa LANGÁŠKOVÁ, Lukáš MATÁSEK, Island, Reykjavik - účast na konferenci IETM (DÚ/IETM hradil letenky, diety) 

· 7.-14.10.
Věra VELEMANOVÁ, Francie, Paříž - studijní cesta (DÚ hradil letenku a diety)

· 28.10.-4.11.
Věra VELEMANOVÁ, Rusko, Moskva – otevření výstavy o působení československých legionářů v Rusku (bez nákladů)

· 4.-12.11.
Helena GLANCOVÁ, Francie, Paříž – účast na mezinárodní konferenci o Mejercholdovi (DÚ hradil letenku, diety, část ubytování)

· 6.-10.11.
Adolf  SCHERL, Německo, Norimberk – biografické rešerše pro hesla slovníku  Starší české divadlo (jízdenka, ubytování,  diety a kopírování hrazeno z grantu O. Hučína)

· 23.-26.11.
Sodja ZUPANC, Lotyšsko, Riga – účast na mezinárodní konferenci Baltic Theatre Policy Review III (DÚ hradil letenku a diety z projektu Scenis)

· 26.11.-5.12.
Sodja ZUPANC, Rusko, Moskva – pracovní pobyt v rámci spolupráce s Uměnovědným ústavem - prezentace databáze jevištního umění Scenis (letenka, diety hrazeno z grantu z projektu Scenis) 

· 4.-7.12.
Jitka LUDVOVÁ, Rakousko, Vídeň – práce v archivech v rámci práce na slovníku Hudební divadlo 19. stol (náklady cesty hrazeny z grantu J. Ludvové)

· 17.-22.12.
Zuzana JINDROVÁ, Rusko, Sankt Petěrburg – účast na mezinárodním semináři „Muzeum a divadlo“ (DÚ hradil diety) 

ITI (Mezinárodní divadelní ústav)
V roce 2000 - pod vedením ředitele DÚ - pokračovalo hledání optimálního řešení složité transformace českého střediska, jejímž účelem má být aktivizace členstva, oživení činnosti a zvýšení její přitažlivosti  především pro českou odbornou veřejnost, přeměna výboru, předsedy aj. Dosavadní výbor pracoval ve složení: H. Albertová, V. Vašut, E. Herrmannová, J. Kudláčková, J. Burian, I. Krobot.

Středisko vyslalo své delegáty k dvěma pracovním cestám do zahraničí:

· O. Černého (ředitele DÚ) a P. Petrovou (ředitelku odboru umění MK ČR) k účasti na Kongresu ITI ve francouzské Marseille, kde byl O. Černý byl zvolen do komunikačního komitétu ITI a následně začala spolupráce a obsáhlá korespondence s předsedkyní tohoto komitétu S. Nikcevic.

· J. Hančila (dramaturga ND Praha) k účasti na regionálním setkání mladých umělců ITI při festivalu Unie evropských divadel v Budapešti (21.-26.11.2000).

Středisko zajistilo literární překlad Provolání k Mezinárodnímu Dni divadla (tentokrát to bylo provolání kanadského dramatika a spisovatele Michela Trembleye) a zabezpečilo, aby s ním byli dne 27.3.1999 seznámeni návštěvníci divadel, čtenáři denního tisku a média. Zároveň pak zaslalo generálnímu sekretariátu tiskové ohlasy této události. 

Pokračovala práce střediska na publikaci World of Theatre – byla připravena definitivní verze českého vstupu k publikaci (hodnocení uplynulých 3 sezón) pro prezentaci na kongresu v Marseille. Před kongresem byla na výzvu generálního sekretariátu zpracován také náročný převod českého vstupu do světového adresáře ITI World Directory z verze tištěné do předepsané formy webového formuláře.

Středisko podpořilo akci tanečního komitétu ITI na podporu další existence Martha Graham School and Comp.

Z inciativy českého a chorvatského střediska ITI vzešla spolupráce s Drama Colony v Motovunu (výměny her).

Sekretariát střediska nadále vystavoval nové legitimace či prodlužoval platnost starých členských legitimací ITI českým divadelníkům cestujícím do zahraničí. Střediskům v zahraničí oznamoval jejich příjezd a žádalo o pomoc s programem a se zajištěním vstupenek.

Středisko poskytovalo buď ústní nebo písemné informačně-konzultační služby žadatelům o kontakty a informace např. o české divadelní síti, o nových českých dramaticích, české dramatice po roce 1989, financování divadel, divadelním školství a o možnostech zahraničních zájemců o studium na SŠ a VŠ uměleckých školách, o významných osobnostech českého divadla aj. Domácí divadelní veřejnost pak - především prostřednictvím Infoservisu - informovalo o možnostech účasti na zahraničních seminářích a stážích.

Středisko v rámci přímé spolupráce s polským střediskem ITI přijalo paní Elzbietu WYSINSKOU z Polska  a hradilo její ubytování na l noc (18.10.) v předvečer festivalu Divadlo 2000.

DÚ/ITI pečovalo o 3 stážisty či dlouhodobé návštěvníky ČR:

· Lauren McCONNEL z Northwestren University USA (12.-20.3.2000) - stipendistka, současná česká hra „Nová česká dramatika po revoluci“

· Larse Juhla KRISTENSENA z Dánska (/3.-10.10.,  21.-30.10. a   28.-30.12.2000) - teatrolog, studie o V. Havlovi, výměna současných her, informace o současném performing arts a příprava dlouhodobého stipendijního pobytu v roce 2001 

· Aratu KITAMURU z Japonska /15.11.-30.12.2000/ - autor, režisér, herec na dlouhodobém studijně-pracovním pobytu /The Japanese Governments Overseas Study Program for Artist/ - poskytování informací konzultací a kontaktů, sjednávání schůzek a rozhovorů 

Středisko zajistilo odborný program a konzultace během pražského pobytu jedenáctičlenné skupině amerických divadelníků vedených Joy Ehrlichem (doporučených US střediskem ITI) a třináctičlenné skupině divadelníků z Walesu v čele s Hazel Davis (doporučeno britským střediskem IT)/, která se zajímala o strukturu a postavení českého střediska za účelem vybudování jejich národní sekce.

Hosté dále požadovali informace o mezinárodních workshopech a seminářích, o souboru Misery Loves Company a o činnosti českého střediska ITI.  

Středisko ITI celkem během roku 2000 přijalo 28 zahraničních hostů.

OISTAT (Mezinárodní organizace scénografů, divadelních architektů a techniků)

Výbor střediska (pracoval ve složení: J. Malina - předseda, S.Rybáková, K. Černá, T. Žižka,

P. Matásek, M. Melena, V. Pardyl,  P. Dautovský, J. Broukal. Práce výboru se týkala především přípravných prací na mezinárodních projektech OISTAT jako např. na mezinárodních webových stránkách kostýmních výtvarníků a scénografů, na Atlasu divadel aj. a spolupráce českého střediska na řešení složité situace generálního sekretariátu a generálního tajemníka OISTAT Ch. Lievaarta. 

Středisko spolupracovalo s vedením Laterny magiky na přípravě oslav 80. narozenin prof. Josefa Svobody (informování zahraničí, korespondence a ohlas narozenin v zahraničním tisku)

Mnoho příprav a intenzivní práce bylo věnováno svolání Valné hromady OISTAT. Uskutečnila se 11.9.2000 a její účastníci rozhodli o transformaci střediska na Občanské sdružení ČOSDAT (Česká organizace scénografů, divadelních architektů a techniků), o jehož registraci na MV ČR bylo ihned zažádáno. 

Občanské sdružení ČOSDAT bylo zaregistrováno dne 15.11.2000.

Výbor sdružení zvolený valnou hromadou pracuje ve složení: Pavel Bednář, Pavel Dautovský, Jaroslav Havlík, Jiří Král, Petr Matásek, Věkoslav Pardyl, Jana Preková, Simona Rybáková (předsedkyně), Tomáš Žižka. 

Výbor střediska se v roce 2000 sešel celkem 7x.

Dále výbor okamžitě začal pracovat na mezinárodních projektech OISTAT – na pasportizaci českých divadel a scén a na Slovníku scénografů.

Sdružení ještě do konce roku požádalo o grant na projekt PROSCENA-Lightlab. 

Středisko v roce 2000 realizovalo 2 zahraniční cesty delegátů na zasedání odborných komisí:

· Tomáše Žižky na jednání edukační komise v Bělehradu (25.9.-2.10.2000)

· Simony Rybákové na jednání exekutivy OISTAT ve Stockholmu (28.9.-1.10.2000).

V rámci průběžné informační činnosti ZO, zahrnující poskytování kontaktů, informací, konzultací a to jak ve formě osobních návštěv tak ve formě telefonické nebo písemné, byly nadstandardní služby věnovány:

· Joe BRANDESKÉMU z USA (profesoru Ohio State University), příprava výstavy „Česká scénografie XX. století“

· Jeromu MAECKELBERGHOVI z Belgie – (13.-16.9.) - Slovník scénografů

· Rogeru FOXOVI +1 z Velké Británie (21.-23.4.) - architekt a scénograf ABTT, zařízena prohlídka Stavovského divadla a Komedie

· Theodoru SKIPITARESOVI, Jay A. HERZOGOVI a dalším 3 osobám z USA ( 4.-5.7.), scénografům zprostředkováno setkání s J. Svobodou a předán seznam videozáznamů Svobodových inscenací                                                   

· Fritsu van den HASPELOVI + 1 z Nizozemí – k jednání o české účasti v edukační komise OISTAT 

· Wesu PETERSOVI + 9 z USA – požadoval informace o českých divadlech (doporučen US střediskem OISTAT)

Celkem bylo v roce 2000 střediskem OISTAT přijato 21 zahraničních hostů.

ASSITEJ (Mezinárodní organizace divadel pro děti a mládež )
Výbor střediska se během prvního pololetí sešel ke dvěma společným schůzím za účelem přípravy valné hromady organizace, která měla plénu navrhnout dvě varianty další existence Českého střediska ASSITEJ. Valná hromada 29.9.2000 pak prozatím odmítla transformační variantu tj. přeměnu střediska v občanské sdružení a vyslovila se pro stávající stav,  kdy činnost střediska je v přímé závislosti na finančních možnostech Divadelního ústavu a na aktivitě členů výboru. Nově zvolený výbor (pracuje ve složení: Luděk Horký, Markéta Hoskovcová, Vladimír Hulec -předseda, Zuzana Jindrová, Anna Lošťáková, Zoja Mikotová, Saša Rychecký, Milan Strotzer) si za své hlavní úkoly vytýčil vybudování aktivní faktické členské základny (členství individuální i korporativní), pořádání pravidelných schůzek výboru a každoročním svolání valné hromady, transparentnost činnosti organizace tj. zveřejňování výročních zpráv a zpráv z cest, vytvoření Adresáře organizace a Adresáře souborů, věnujících se divadlu pro děti a mládež, mapování kvalitní práce v této oblasti a informování o ní.


Středisko pokračovalo ve spolupráci s organizátory festivalu a dílny divadla pro děti a mladé FEMAD 2000.

Sekretariát přijal skupinu dánských divadelníků z Jysok Pedagog Seminarium, doporučenou dánským střediskem ASSITEJ, (informace o představeních pro děti a mládež, o festivalech, o tvořivé dramatice, amatérských souborech tvořících pro děti, doporučeny a sjednány kontakty, návštěva přehlídky Divadlo mezi ploty a rozhovor s představiteli Divadla v Dlouhé).


V roce 2000 se neuskutečnila žádná cesta delegátů Českého střediska ASSITEJ do zahraničí. 

FIRT/IFRT (Mezinárodní federace pro divadelní výzkum )

České středisko FIRT pod vedením dr. Evy Šormové dokončilo redakční práce na sborníku věnovaném  mezinárodní „Konferenci o scénografii“ /proběhla ve dnech

16.-20.6.1999/. Sborník nazvaný „Space and the Postmodern Stage“ byl ihned po vydání rozeslán na adresy všech autorů otištěných referátů, všech účastníků / 61 zahraničních a 5 tuzemských divadelních vědců/ a recenzentům. Následně započal také prodej publikací do zahraničí. 

V roce 2000 se ve francouzském Lyonu uskutečnila každoroční Mezinárodní konference FIRT s tématem „Divadlo: prostor vizuální, prostor zvukový“, jíž se jako zástupci Českého střediska FIRT zúčastnili Eva Šormová, Ondřej Hučín (18.-24.9.2000).
AICT/IATC (Mezinárodní organizace divadelních kritiků )

Výbor českého střediska AICT pracoval v první polovině roku ve složení: M. Boková,

O. Černý, M. Havlíčková, J. Holeňová, Z. Hořínek , M. Lukeš, J. Patočková, B.Topolová. 

Tento výbor se sešel ke 4 společným schůzím, kdy především intenzivně pracoval na přípravě transformace střediska a valné hromady českých divadelních kritiků. Sešla se dne 27.6.2000 v Hradci Králové a přihlásila se k transformaci původního českého střediska AICT v občanské sdružení pod názvem Sdružení českých divadelních kritiků /zkratka SČDK/. Valná hromada schválila nové Stanovy a zvolila výbor SČDK:  D. Drozd, R. Hrdinová, O. Hučín, J. Patočková, Z. A. Tichý, B. Topolová -předsedkyně, L. Vodička. 

Nový výbor se do konce roku sešel 2x. Na MV ČR ihned podal žádost o registraci sdružení, ta byla proveden 4.9.2000.

Ještě na podzim 2000 výbor podal žádost na MK ČR o granty na projekty „Semináře s osobnostmi“ (cyklus seminářů s Karlem Krausem) a na „Diskusní semináře pro mladé kritiky“ při divadelních festivalech v ČR.

Během roku pokračovala úzká spolupráce střediska AICT s I. Herbertem, vedoucím mezinárodních seminářů pro mladé kritiky, na jejímž základě byli opět 2 mladí čeští kritici pozváni k účasti na těchto seminářích v zahraničí (M. Musilová – Amsterdam, Nizozemí, J. J. Škorpil – Nitra, Slovensko).

UNIMA (Mezinárodní loutkářská unie) 

Předsednictvo českého střediska pracovalo do podzimu roku 2000 ve složení:

doc. Alice Dubská, Alena Exnarová, Nina Malíková - předsedkyně, Josef Brůček, Stanislav Doubrava, Jan Kostroun, Mirko Matoušek, ing. Jan Novák a MUDr. Karel Šefrna. 

Výbor se v průběhu roku sešel k 5 schůzím a na 4. listopad svolal Valnou hromadu UNIMA, které byl předložen návrh na transformaci střediska. Valná hromada  pak prozatím odmítla transformační variantu tj. přeměnu střediska v občanské sdružení a vyslovila se pro stávající stav, kdy činnost střediska je v přímé závislosti Divadelním ústavu. Nově zvolený výbor bude v letech 2001-2002 pracovat v tomto složení: Jaroslav  Blecha (Moravské zemské muzeum Brno), Josef Brůček (soubor Tatrmani SPŠK Bechyně), Stanislav  Doubrava (ředitel Naivního divadla Liberec), Alice Dubská (Kabinet pro studium českého divadla) Alena Exnarová (ředitelka Muzea loutkářských kultur Chrudim), Jan Kostroun (Národní Muzeum), Nina Malíková (odpovědná redaktorka časopisu Loutkář), Jan Novák (Říše loutek), Zdeněk Pecháček (ředitel Divadla Minor).

Středisko v roce 2000 zajistilo vysláním tříčlenné delegace (N. Malíková, S. Doubrava a J. Kostroun) na Kongresu UNIMA v Magdeburgu (24.6-2.7.2000), S. Doubrava s úspěchem kandidoval do exekutivy UNIMA a stal se předsedou komise mezinárodních festivalů UNIMA.

Středisko přispělo organizačně i finančně k zajištění úspěšné výstavy Říše loutek během kongresu.

Středisko se podílelo na organizaci 10. ročníku oborové přehlídky Přelet nad loutkářským hnízdem (3.-5.11.2000), představilo se na něm 11 souborů s 12 představeními, udělilo Cenu UNIMA Erik (na základě divácké ankety účastníků Přeletu) brněnskému souboru Líšeň za inscenaci pohádkového příběhu „Sávitrí“. 

UNIMA zorganizovala Klub UNIMA v Lobkovickém paláci Pražského hradu (2.2.2000) věnovaný loutkovému divadlu Vlastimila Rady.

Vytvořením „vzorových hesel“ participovalo středisko na ukázkové brožuře chystané světové loutkářské Encyklopedie, která byla prezentována na kongresu a slouží jako „pilotní“ ukázka celkového projektu, iniciovalo autorskou spolupráci na dvojjazyčné brožované knížce UNIMA 2000, obsahující kromě adres středisek, muzeí, škol atd. i odborné články a reflexe významných současných světových loutkářů. Dále spolupracovalo na vydání knihy World of Puppetry .

V rámci průběžné informační činnosti střediska UNIMA, zahrnující poskytování kontaktů, informací, konzultací přijalo středisko UNIMA:

· Beatrice NAMUR + 1 z Francie (14.2.) - loutkářku, doporučenou střediskem UNIMA, zajištěna návštěva loutkářských představen

· Edwarda WITASZEKA z USA (10.5.) - předány informace o loutkových přehlídkách, o Kongresu UNIMA

· Juna SHUTU + 3 z Japonska (25.7.) - požadoval informace o českých loutkových divadlech a souborech

· Nathalii BAROUD z Kanady (2.-12.12.) - pomoc s kontakty, návštěva Draku a vybraných představení pražských loutkových souborů

Celkem bylo střediskem UNIMA přijato 8 osob.

4.7 Knihkupectví PROSPERO

Otevřeno: pondělí – pátek 10:00 – 19:00

Knihkupectví PROSPERO bylo pro veřejnost otevřeno 4. září 2000 v 10:00 hodin a slavnostního křtu se dočkalo 7. září 2000 za účasti jak zaměstnanců Divadelního ústavu, tak osobností českého divadla. Ve svých regálech v prvních dnech provozu nabízelo přibližně 400 titulů knižních publikací a časopisů. Už od počátku vyvolalo zájem sdělovacích prostředků, který odpovídal specifickému zaměření knihkupectví. Zvláště díky náklonnosti tisku knihkupectví záhy získalo i řadu zájemců o zasílání knih na dobírku.

Nedílnou součástí knihkupectví se stal i prodej antikvárních knih a časopisů s divadelní tematikou. Knihkupectví PROSPERO vykupuje starší divadelní literaturu od soukromých osob i institucí a snaží se získávat knihy pro antikvariát také nákupem starších divadelních publikací z obchodů levných knih a jiných antikvariátů. 

V září a říjnu 2000 se Knihkupectví PROSPERO představilo také na mezinárodních divadelních festivalech v Nitře a v Plzni, v Nitře pouze s publikacemi Divadelního ústavu, v Plzni už s rozšířenou nabídkou 60 titulů nejen z produkce Divadelního ústavu, ale také dalších divadelních nakladatelství jako jsou Pražská scéna, Větrné mlýny, Nakladatelství Studia Ypsilon a několika dalších.

Knihkupectví PROSPERO se také snažilo a snaží spolupodílet na křtech nových knih. 5. října 2000 uspořádalo křest knihy Divadelního ústavu „August Strindberg: Hry I“ za účasti překladatelů i švédského velvyslance pana Ingmara Karlssona.

Knihkupectví PROSPERO se nesoustředí pouze na prodej knih české provenience, ale nabízí také široký výběr divadelní literatury slovenské (zvláště díky dobré spolupráci s Divadelným ústavom Bratislava) i světové. Uzavřeli jsme dohody o spolupráci s anglickými nakladateli Cambridge University Press a Methuen a s obchodním zástupcem řady dalších vydavatelských domů. Import zahraniční divadelní literatury proto pro nás přestal být problémem. Spolupráce knihkupectví se zahraničními vydavateli také usnadnila akvizici zahraničních publikací pro knihovnu Divadelního ústavu. 

Knihovna i další oddělení DÚ spolupracují s Knihkupectvím PROSPERO při získávání publikací i od dalších obchodních partnerů knihkupectví. Knihkupectví PROSPERO také navázalo kontakty s většinou knihoven, divadel a vzdělávacích institucí v Čechách a na Moravě a prostřednictvím svých e-mailových zpráv je informuje o novinkách v knihkupectví. Jejich zájem o zasílání knih na dobírku i na fakturu je evidentní.

Ke konci roku 2000 už Knihkupectví PROSPERO nabízelo na 1500 titulů z produkce více jak 60 nakladatelství.

5. Realizované projekty, akce a speciální úkoly 

5.1 Realizované výstavy 

Leden, únor, březen 

TÉMA DOSTOJEVSKIJ- výstava pro České centrum a další místa v Rusku 

Rešerše, scénář, shromáždění materiálu, grafické řešení, realizace 30 panelů 100x70 cm)

(odvoz výstavy do Moskvy + kolekce knih DÚ, 8.3.). Reinstalace výstavy v Muzeu F.M. Dostojevského v Petěrburgu v květnu , přítomna kurátorka H. Albertová)
Březen

výstava Josef Svoboda - Tajemství scénického prostoru , Kolumbie, Bogota 
Scénář, adjustace kolekce, 30 panelů 100 x 70 cm (odvoz 19.3.)

kolekce knih pro Triennale Novi Sad, Jugoslávie (odvoz 24. 3.) 

Červen  

METAPHOR AND IRONY: Czech Scenic and Costume Design ,výstava v USA 

Scénář, zajištění materiálů, texty pro katalog, zpracování kompletní agendy pro proclení a odeslání 

Červenec 

1. vernisáž výstavy Metaphor and Irony v USA, Kolumbus -Ohio, poté Lima Ohio, v roce 2001 výstava putuje do Texasu a poté do Kansasu. Návrat - červenec 2001.

Září  

zajištění výstavy knih DÚ pro Mezinárodní knižní veletrh - FRANKFURT n.M. - Německo

Září, říjen   

výstava pro Moskvu a další místa v Rusku  „Z Čech až na konec světa“ - působení českých legií v Rusku 1914 – 1920, 30 panelů 100x70 cm

Scénář a kolekce materiálů: V. Velemanová. Redakce textů v ruštině, popisky, grafická úprava panelů a katalogu, realizace 

5.2 Mezinárodní divadelní projekty 

19.7.-1.8.: Dramatická dílna v Motovunu/Chorvatsko
Dramatik a režisér Jiří Pokorný zde nastudoval svou hru Odpočívej v pokoji ve formě scénického čtení - uvedeno v Motovunu a v Pule na festivalu divadla mladých

28.-29.9  prezentace motovunské dramatické dílny v Záhřebu, doprovázené (kromě čtení chorvatské hry) scénickým čtení hry J.Pokorného Odpočívej v pokoji a přednáškou o současném českém dramatu Jitky Sloupové (hrazeno chorvatským centrem ITI) s Kanadou (2002 a 2003)

Dny nizozemského divadla a dramatu v rámci mezinárodního divadelního festivalu Divadlo 2000 (mj.dlouhodobá přípravná jednání s Nizozemských divadelním ústavem, získání grantu od MK, jednání s Vladimírem Morávkem o scénickém čtení Fandy, zajištění finanční podpory holandského představení ze strany Nizozemského velvyslanectví)
5.-8.11. Central Station Dance v Lublinu, Polsko - mezinárodní taneční festival/dílna, organizovaný ve spolupráci České republiky, Polska, Maďarska a Nizozemí (za účasti Jana Kodeta a Bohemia Family Dance Project) 

5.3 Projekty v rámci Praha – evropské město kultury 2000  

Valné shromáždění IETM a festival Čtyři noci 

Ve dnech 13. – 16. dubna 2000 proběhlo v Praze Valné shromáždění IETM (Informal European Theatre Meeting), jehož hlavními organizátory se stali Divadelní ústav a Divadlo Archa. Spolupořadatelem byli Ministerstvo kultury ČR a hlavní město Praha. Valné shromáždění IETM se uskutečnilo v rámci projektu Praha  - Evropské město kultury 2000 a s podporou Nadace OSF Praha.

IETM je nejaktivnější a největší organizací na světě, propojující profesionální umělce a instituce v oblasti současného divadla a tance. Členy IETM jsou ředitelé divadel, divadelních festivalů, tanečních souborů, ředitelé divadelních ústavů, zástupci ministerstev, nadací, asociací, fondů apod. IETM sdružuje přibližně 500 členů nejen z Evropy, ale dnes už ze všech kontinentů světa. Cílem činnosti IETM je vytvářet prostor pro komunikaci mezi jednotlivými členy.

Pražského Valného shromáždění se letos zúčastnilo 417 účastníků (z toho 100 českých) celkem ze 39 zemí (kromě Evropy také z Kanady, Jižní Afriky, Tchaj-wanu, USA a Tunisu). Tím se stalo největším Valným shromážděním v historii IETM. V rámci několika pracovních skupin byla mimo jinými diskutována témata týkající se Evropské Unie a kultury, klubové kultury, mezinárodní kulturní podpory střední a východní Evropy, repertoárového divadla, nových médií, využití elektronických nástrojů v kulturních organizací a mnohých dalších.

Doprovodným programem Valného shromáždění IETM v Praze byl festival nazvaný Čtyři noci, který představil nejen české, ale i zahraniční umělce různých žánrů. Na festivalu se představilo celkem 202 účinkujících z České republiky, Estonska, Chorvatska, Ruska, Německa, Bulharska, Itálie, Francie, Anglie, Izraele a Maďarska. Všech 31 představení bylo téměř vyprodaných a u účastníků IETM se setkalo s velkým ohlasem. Účastníci měli možnost shlédnout i dvě výstavy: v galerii NO D nad Experimentálním prostorem Roxy Live Art Symposimu – Nové bojlery a další netradiční divadelní prostory (výstava fotografií a video-portérů mladých umělců v prostoru Kotelny Fišlovka) a výstava Česká divadelní fotografie devadesátých let, která představila práce předních českých fotografů tohoto žánru v prostorech Divadla Archa, galerii Černá Labuť a také v hotelu Imperial, ve kterém se organizátorům podařilo otevřít pro účastníky IETM kavárnu. 

Scenis 
(Stage of Central Europe and Newly Independent States – Database of Performing Arts Websites) http://www.scenis.org

Tento internetový projekt měl vernisáž 25. dubna v divadle Archa a do konce roku 2000 zaznamenal asi 13 tisíc internetových návštěvníků. 

Webové stránky Scenis  poskytují informace o různých žánrech jevištního umění (tanci, baletu, činohře, loutkovém divadle, opeře, pantomimě, pouličním divadle, projektech site specific, cirkusu, hudebním divadle, kabaretu, dětském divadle atd.) ve Východní Evropě a nových nezávislých státech. Scenis obsahovala na konci roku 2000 více než 1200 odkazů. Každý z těchto odkazů má své resumé a kontakty (fax, adresa atd.), jež se objeví po vyhledání podle klíčového slova anebo podle kategorie.

Webové stránky také obsahují stránku aktuálních událostí (festivaly, workshopy, premiéry a konference konající se v nejbližších měsících). Tato stránka je aktualizována častěji, než bylo původním záměrem. Program Scenisu totiž umožňuje vložení informace na stránku Current Events ihned po jejím obdržení. Stránka Notice Board, na které divadelní profesionálové a amatéři inzerují pracovní příležitosti, vzdělávací programy, festivaly, uzávěrky grantu atd., je také často navštěvována a využívána. 

Součástí projektu je i adresář vizitek s kontakty a dalšími důležitými informacemi o institucích, společnostech a jednotlivých divadelních profesionálech, kteří nemají své vlastní webové stránky. 

Neúspěchem skončila stránka diskusního fóra, která byla po pěti měsících zrušena. Nefunkčnost této stránky ukázala na spíše pasivní využití Databáze Scenis ze strany uživatelů. Uživatelé raději naleznou potřebnou informací anebo zanechají krátkou zprávu (inzerát). Důvody je pravděpodobně třeba hledat v malé rozšířenosti Internetu a v příliš krátké době, kterou uživatelé z východní Evropy a nových nezávislých států mohou trávit na Internetu. Tento fakt velmi ovlivňuje budoucnost Scenisu, kterou v tuto chvíli vidíme spíše v poskytovaní stále většího množství různorodých informací (např. stránka grantové uzávěrky, stránka přihlášky na festivaly, stránka mladí umělci atd.), než v interakci mezi uživateli.

Jeden z nejdůležitějších důkazů o úspěchu databáze je fakt, že se odkaz na Databázi Scenis nachází na většině významných vyhledávacích a divadelních stránkách, a to hned na hlavní stránce kategorie divadlo. Na stránce WWW. Virtual Library for Theatre and Drama (největší stránce na Internetu zabývající se divadlem) je Scenis označen jako výborný a velmi potřebný zdroj (Excellent resource, and much-needed) ze strany redaktora. Je jedním z mála odkazů na této stránce, která takové hodnocení mají. 

Také vysoká návštěvnost z nejrůznějších zemí světa (například Japonsko, Německo, Argentina, Ukrajina, Spojené Státy, Maďarsko atd.) poukazuje na mezinárodní význam projektu. E-maily od různých festivalů a organizací, obsahující informace o počtu uživatelů, které se na jejich domovskou stránku dostalo přes odkaz na Scenisu, nám potvrzují účinnost databáze.

Význam Scenisu spočívá ve velkém množství informací, které obsahuje, a to právě ze zemí, které doposud neměly velké informační zázemí o performing arts, a které ani na svých národních stránkách neměly informace dostatečně kategorizované a organizované. 

Scenis je místo, přes které se divadelní profesionálové, studenti i amatéři z celého světa mohou kontaktovat, vyměňovat si informace a navzájem porovnávat své zkušenosti.

Mezinárodní interdisciplinární kolokvium Německé divadlo v Praze - Setkávání jazyků a kultur v historii a současnosti 

Konference proběhla v Praze ve dnech 2.6. – 6.6.  za účasti několika desítek našich i zahraničních divadelních historiků.

Sborník z této konference bude vydán v roce 2001.  

6. Údaje o hospodaření DÚ v roce 2000
Výnosy náklady

V roce 2000 představovaly skutečné náklady celkem k 31.12.2000 částku 36 778 tis.Kč, skutečné výnosy 37 016 tis.Kč (z toho příspěvek na neinvestiční činnost 30 308 tis.Kč,ze kterého je kompenzace odvodů výnosů ze státního majetku 8 850 tis.Kč). Rozdíl mezi výnosy a náklady tvoří zisk  ve výši 238 tis.Kč.

Níže uvedená tabulka podává přehled o výnosech a nákladech Divadelního ústavu v podrobnějším členění.

	VÝNOSY A NÁKLADY K 31. 12. 2000 (v tis. Kč)

	ukazatel
	rozpočet po úpravách
	skutečnost celkem

	Výnosy celkem
	31.808
	37.016

	v tom:
vlastní výnosy
	     500
	  1.194

	
ostatní výnosy
	1.000
	5.514

	
provozní dotace
	30.308
	30.308

	
	
	

	Náklady celkem
	31.808
	36.778

	v tom:
spotřeba materiálu a energie
	3.574
	5.020

	
služby
	15.057
	18.339

	
osobní náklady
	11.426
	11.519

	
daně a poplatky
	101
	99

	
odpisy
	1.240
	1.232

	
ostatní náklady
	410
	509

	
	
	

	Rozdíl
	0
	208


Veškeré účelové prostředky stejně jako prostředky vymezené jako ukazatele byly vyčerpány v Divadelním ústavu v plné výši a na daný účel.

Zaměstnanost a čerpání mzdových prostředků

Dopisem č.j.:4824/2000-EO/4 ze dne 29.3.2000 stanovilo MK ČR Divadelnímu ústavu limit průměrného přepočteného stavu na rok 2000 49 zaměstnanců. Stanovený limit počtu zaměstnanců zůstal beze změny i po všech následných úpravách příspěvku v průběhu roku. Skutečný průměrný evidenční počet zaměstnanců přepočtený na plně zaměstnané činí od počátku roku 2000 do konce sledovaného období, tj.31.12.2000 , 48 zaměstnanců. Úspora jednoho pracovního místa nebyla úmyslná, ale vznikla v důsledku snahy obsazovat v průběhu roku uvolněná pracovní místa převážně mladými pracovníky. Tento záměr ztroskotával na nízkých nástupních platech, neboť tito pracovníci nemají dostatečnou praxi.

	ČERPÁNÍ MZDOVÝCH PROSTŘEDKŮ

	
	limit (v tis. Kč)
	skutečnost (v Kč)
	rozdíl (v Kč)

	platy celkem
	7.138
	7.326.378
	188.378

	- z toho § 3380
	----
	----
	----

	
	
	
	

	OON celkem
	1.297
	1.297.000
	----

	- z toho § 3380
	596
	596.000
	----

	
	
	
	

	platy + OON celkem
	8.435
	8.623.378
	188.378


Rozdíl mezi limitem prostředků na platy a mezi skutečností je vykázán ve výši čerpání fondu odměn v Kč 188.378,-.

Audit účetní závěrky a výsledků hospodaření

Divadelní ústav si nechal vypracovat audit účetní závěrky a výsledků hospodaření i když tento není pro příspěvkové organizace obligatorní. Audit provedl Ing. Milan Svoboda na základě účetních záznamů a informací poskytnutých pracovníky DU. Podle názoru auditora účetní závěrka zobrazuje věrně ve všech významných ohledech majetek, kromě účetně vykázaných pohledávek z obchodního styku, které jsou proti věcnému stavu zjištěnému dokladovou inventarizací nižší o 14%, závazky a vlastní zdroje příspěvkové organizace Divadelní ústav k 31. 12. 2000, výsledek hospodaření za rok 2000 v souladu se zákonem o účetnictví a příslušnými předpisy České republiky.
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 Historik (7)
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 Bibliografie (3,25)
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 Vedoucí (1)


 Odb. knihovnice (5)





 Vedoucí (1)


 Scenografie (1)


 Dokumentarista (2)


 Statistika (0,5)


 Videotéka (1)


 Informační servis (1)
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 Odb. prac. PQ (0,4)
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oddělení
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 Asistentka (1)
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 Mezinárodní styky (1)


 Odb. redaktor (0,5)
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 Fotograf (1)
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Divadelní revue
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 Vedoucí (1)
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Provozní 


oddělení
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PROSPERO


 2,0
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